ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL PERU Y LA
SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS
AMERICANOS PARA LA REALIZACION DEL 76° PERIODO ORDINARIO DE
SESIONES DEL COMITE JURIDICO INTERAMERICANO EN LIMA, PERU,
ENTRE EL 15 Y EL 24 DE MARZO DE 2010



ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DEL PERU Y LA
SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS
AMERICANOS PARA LA REALIZACION DEL 76° PERIODO ORDINARIO DE
SESIONES DEL COMITE JURIDICO INTERAMERICANO EN LIMA, PERU,
ENTRE EL 15 Y EL 24 DE MARZO DE 2010

El Gobierno de la Republica del Perd, representado por la Embajadora Maria
Zavala Valladares, Representante Permanente del Peri ante la OEA, y la Secretaria
General de la Organizacion de los Estados Americanos, representada por su Secretario
General, sefior José Miguel Insulza, en adelante denominados el GOBIERNO 1y la
SECRETARIA GENERAL, respectivamente;

CONSIDERANDO que la Republica del Peru es un Estado miembro de la
Organizacion de los Estados Americanos;

TENIENDO PRESENTE que el articulo 53.d) de la Carta de la OEA establece
que ésta realiza sus fines por medio de, entre otros Organos, el Comité Juridico
Interamericano, el cual, segin el articulo 99 de la misma Carta, tiene como finalidad
servir de cuerpo consultivo de la Organizacion en asuntos juridicos; promover el
desarrollo progresivo y la codificacién del derecho internacional, y estudiar los

problemas juridicos referentes a la integracion de los paises en desarrollo del Continente
y la posibilidad de uniformar sus legislaciones en cuanto parezca conveniente;

RECORDANDO que el articulo 105 de la Carta de la OEA sefiala que el Comité
Juridico Interamericano tendrd su sede en la ciudad de Rio de Janeiro, pero en casos
especiales podrd celebrar reuniones en cualquier otro lugar que oportunamente se
designe, previa consulta con el Estado miembro correspondiente;

HABIDA CUENTA de la invitacién recibida por parte del GOBIERNO de la
Republica del Pert para que el Comité Juridico Interamericano celebre su 76° periodo
ordinario de sesiones en dicho pais, en la ciudad de Lima, entre el 15 y el 24 de marzo de
2010, y que ha sido acogida por su Presidente;

TENIENDO PRESENTE la resolucion CJI/RES.162 (LXXV-0/09) del Comité
Juridico Interamericano del 13 de agosto de 2009, mediante la cual resuelve celebrar su
76° periodo ordinario de sesiones en la ciudad de Lima, Peru, del 15 al 24 de marzo de
2010;

VISTO lo dispuesto en los articulos 132, 133, 134, 135 y 136 de la Carta dc la
OEA, referentes a los privilegios e inmunidades que los Estados miembros le reconocen
a ésta y a sus Organos, asi como a las delegaciones de los Estados miembros,

observadores, autoridades y personal de la Secretaria General que concurren a las
reuniones de aquella o de sus Organos;

CONSIDERANDO que ¢l presente Acuerdo Sede tiene como marco normativo de
referencia el Acuerdo sobre Privilegios ¢ Inmunidades de la OEA del 5 de mayo de
1949,




ACUERDAN LO SIGUIENTE:

Articulo 1

Celebrar el 76° periodo ordinario de sesiones del Comité Juridico Interamericano
en la Republica del Pert, ciudad de Lima, entre ¢l 15 y 24 de marzo de 2010.

Articulo 2

Los miembros del Comité Juridico Interamericano, los funcionarios de la
Secretaria General de la Organizacion de los Estados Americanos y los observadores que
participen en ¢l 76° periodo ordinario de sesiones del Comité Juridico Interamericano,
gozardn, durante su permanencia en el pais, de los privilegios e inmunidades
contemplados en el Acuerdo sobre Privilegios e Inmunidades de la OEA.

Tales privilegios ¢ inmunidades se aplicaran al personal de nacionalidad peruana,
en razon de su funcion y representatividad en el Comité Juridico Interamericano o en la
Secretaria General de la OEA vy s6lo para el libre ejercicio de sus funciones oficiales.

Articulo 3

El GOBIERNO autorizara la entrada v salida del pais, exentos de tributos, de la
documentacion, materiales y equipos, remitidos a nombre de la Oficina Nacional de la
OEA en el Pert, desde la sede de la Secretaria General de la OEA en Washington, D. C.,
o desde la sede del Comité Juridico Interamericano, en Rio de Janeiro, Republica
Federativa de Brasil, que se utilicen exclusivamente para la realizacion del 76° periodo
ordinario de sesiones de este ltimo.

Articulo 4

El GOBIERNO proporcionara la seguridad necesaria para la normal realizacion
del 76° periodo ordinario de sesiones del Comité Juridico Interamericano y para el
resguardo de su documentacion, materiales y equipos.

Articulo 5

El 76° periodo ordinario de sesiones del Comité Juridico Interamericano se llevara
a cabo en las dependencias facilitadas gratuitamente por ¢l GOBIERNO. Tales
dependencias, consistentes en una sala para reuniones, dos para el personal de Secretaria
y una oficina para los miembros del Comité Juridico Interamericano, estaran disponibles
y debidamente equipadas, conforme a lo dispuesto en el segundo parrafo de la letra ¢),
numeral 1 del Anexo I de este Acuerdo.
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Articulo 6

El GOBIERNO pagaré, en forma directa, los gastos en que deba incurrir durante
la realizacion del 76° periodo ordinario de sesiones del Comité Juridico Interamericano,
en los rubros sefialados en el Anexo 1 de este Acuerdo, previa disponibilidad
presupuestal. La SECRETARIA GENERAL debera financiar los gastos en que se incurra
para la realizacion de dicho periodo de sesiones y que se sefialan en ¢l anexo Il de este
Acuerdo.

Articulo 7

La organizacion, administracion v funcionamiento del 76° periodo ordinario de
sesiones del Comité Juridico Interamericano estaran a cargo de la SECRETARIA
GENERAL, la que designard un coordinador para tal efecto. EIl GOBIERNO por su parte
designara un coordinador de los servicios y cooperacion que prestard para la realizacion
de dicho periodo ordinario de sesiones, funcionario que trabajard en directa relacion con
el coordinador nombrado por la SECRETARIA GENERAL a que se refiere este articulo.

Articulo 8

Los Anexos [ y Il de este Acuerdo son parte integrante del mismo.

Articulo 9

Las partes haran todos los esfuerzos posibles por resolver amistosamente a traves
de negociaciones directas cualquier disputa que se presente con relacion a la
interpretacion o aplicacion de este Acuerdo. De no resultar posible, las partes acordaran
un medio para la solucion de la controversia mediante la via diplomatica.

Articulo 10

El presente Acuerdo entrard en vigor en la fecha de recepcion de la Nota
diplomatica mediante la cual el GOBIERNO comunicara al Secretario General de la
Organizacién de los Estados Americanos el cumplimiento de los requisitos normativos
internos para su puesta en vigencia.

Articulo 11
El presente Acuerdo podrd ser modificado por mutuo consentimiento de las

Partes. para lo cual se comunicaran a través de la via diplomatica toda propuesta de
Enmienda, entrando en vigor las mismas de la forma prescrita para este Acuerdo.



Articulo 12

Nada de lo establecido en este Acuerdo implica una renuncia expresa o implicita a
los privilegios e inmunidades de las Partes, de su personal, y de sus bicnes, de
conformidad con la Carta de la OEA, los acuerdos pertinentes, la ley nacional aplicable, o
los principios generales y las préacticas de derecho internacional.

Articulo 13

Cualquiera de las Partes podra denunciar el presente Acuerdo, notificando a la
otra Parte su voluntad de darlo por terminado, surtiendo efectos la misma a los treinta
(30) dias de recibida la notificacion correspondiente.

EN FE DE LO CUAL los representantes debidamente acreditados de las Partes
firman en la ciudad de Washington, D. C., en dos ejemplares originales, siendo dichos
textos igualmente auténticos y validos.

POR EL GOBIERNO DE LA POR LA SECRETARIA GENERAL
REPUBLICA DEL PER DE LA ORGANIZACION DE LOS

ESTADOS AMERICANOS
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Maria Zavala \r’al]adaf’ég‘/ José Miguel Insulza
Representante Permanente del Peru Secretario General
ante la OEA
Lugar: Washington, D.C. Washington, D. C.

Fecha; Fecha:




ANEXO |
El Gobierno del Pera proporcionaré los siguientes elementos:
Lugar de reuniones.

a. Una sala para las sesiones del Comité Juridico Interamericano (incluye la
mesa principal, 14 sillas, micréfonos, cabina de interpretacién para dos
intérpretes, equipos de sonido, de interpretacién y de grabacion, una mesa y silla
para el secretario de actas con una computadora portatil (con ratén y drive para
disquete), una mesa y silla para el asistente de sala y una silla para el técnico de
sonido).

b. Dos salas para los servicios de Secretaria (una sala incluye cuatro
escritorios con sillas v computadoras para cada una de ellas, dos impresoras, un
fax, una fotocopiadora de tamafio medio con capacidad para sacar 20,000 copias,
dos lineas telefonicas independientes de las que se usan para la internet, y todos
los articulos de escritorio necesarios; la otra sala, destinada a los traductores,
incluye dos escritorios con sillas y computadoras para cada una de ellas, y una
impresora). Todas las computadoras deben estar conectadas a la red, con acceso a
internet ¢ incluir los programas Windows 2003, Word, Excel, Express Scribe,
Media Player, programa para grabacion en CD/DVD, y diccionarios en espaiiol e
ingles).

¢, Una oficina privada para los miembros del Comité Juridico
Interamericano (con un minimo de 4 computadoras conectadas a la red y a la
internet, impresora, y linea telefonica).

La secretaria, la sala de reunién y demds dependencias destinadas a la reunion del
Comité Juridico Interamericano, deberan estar debidamente equipadas y
disponibles en la mafiana del dia jueves 11 de marzo de 2010.

Materiales de oficina y otros.

a. Papeleria varia y articulos de escritorio y de fotocopiadora (incluye
libretas, lapiceros, lapices, papeles para tomar notas, papel carta, saca puntas,
clips, elasticos, engrapadora y quita grapas, papeleras, borrador de goma y
liquido, reglas, pegamento, 30 carpetas de archivo, 3 pendrives, 10 CDs, 10
DVDs (RW-regrabables), tijeras, separadores, y prismas con los nombres de los
participantes de la reunion, 3 headphones.

b. Madquina de escribir.
C. Credenciales.
d. Fotografias oficiales.

Servicios.



a. Servicio de café y agua durante las sesiones.
b. Servicio de transporte colectivo para los miembros del Comité Juridico

[nteramericano vy el personal de la Secretaria General hacia y desde ¢l lugar de
reuniones.

Personal.

a. Un asistente de sala.

b. Un técnico en sonido y grabacion.

c: Dos secretarias bilingtics.

d. Un operador de maquina fotocopiadora.

Gastos menores ¢ imprevistos.

Bandera del pais sede.

Cuatro pasajes aéreos de ida y vuelta en clase econémica para personal de la
Secretaria General que reside en Rio de Janeiro, asi como vidticos por todo el
periodo y gastos terminales para cuatro personas.




ANEXO I

La Secretaria General proporcionara los siguientes elementos:
Costos de participacion de miembros del Comité Juridico Interamericano.

a. Pasaje aéreo de ida y vuelta de los miembros del Comité Juridico
Interamericano desde sus paises de residencia.

b. Viaticos, honorarios y gastos terminales, segun corresponda, para los
miembros del Comité Juridico Interamericano.

C. Seguro médico para los miembros del Comité Juridico Interamericano y
¢l personal de la Secretaria General.

d. Gastos de representacion del Presidente del Comite Juridico
Interamericano.

Dos pasajes acreos de ida y vuelta para personal de la Secretaria General que
reside en Washington, D. C., asi como vidticos por todo el periodo y gastos
terminales.

Contratos.
a. Costos de contratacion de dos intérpretes v dos traductores (espaiiol — inglés),

hasta por ¢l maximo que se paga en la ciudad de Rio de Janeiro. Cualquier
excedente debera ser pagado por el pais sede.

Otros.
a. Utiles de escritorio con el logo de la OEA.
b. La documentacion necesaria para ser usada durante el periodo de sesiones.

Bandera de la OEA.
d. Imprevistos proporcionales.
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